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sekretariaati haldab ASI.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2020. a jaanuariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2020. a jaanuariks.

Tuleb péorata tahelepanu voimalusele, et selle dokumendi mdni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit [A) EN 13384-2:2015 (1.

See standard sisaldab muudatust 1, mille CEN on heaks kiitnud 26.06.2019.

Vorreldes versiooniga EN 13384-2:2003+A1:2009 ja EN 13384-2:2015+A1:2019 on tehtud jargmised
pohimdéttelised muudatused:

— parandatud on keelevead;

— parandatud on vead valemites;

— tahke Kkituse ja vedelkiituse [A» poletusseadmete 1l eripérad lisas B on viidud kooskoélla tegelike
andmetega;

— kiitusesegude puhul on lisatud selgitus kastepunkti tdusu kohta;

— mittekontsentriliste 166ride (kanalite) puhul on parandatud keskmise temperatuuri arvutust
O0huvarustuses (6hulddoris/-kaigus);

— seadmete puhul, millel rohk méngib suitsugaasi massivoo juures vaikest rolli (nt koostootmine
sisepdlemismootoriga), on korduvldhendusarvutust lihtsustatud;

— korstnaventilaatorite puhul on lisatud iiks arvutusmeetod;

— termin ,kiitteseade” (,heating appliance) on asendatud terminiga ,poletusseade“ (,combustion
appliance);

— termin ,0hk ehk varustatav 6hk“ (,supply air) on asendatud terminiga ,pdlemisdhk” (,combustion
air);
— uus tabel tiiiip C(10) gaasikatelde tapsustuseks.

Tegemist on standardiga CEN/TC 166 ettevalmistatud standardiseeriast, millesse kuuluvad toote- ja
teostusstandardid korstnate kohta.

Standardis ei ole arvestatud riiklike paigalduseeskirjadega.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Muudatusega lisatud v6i muudetud teksti algus ja 16pp tekstis on tihistatud stimbolitega @ R

See Euroopa standard ,,Chimneys — Thermal and fluid dynamic calculation methods“ (,Korstnad. Termo-
ja hiidrodiinaamika arvutusmeetodid“) koosneb kolmest osast:
— Part 1: Chimneys serving one combustion appliance;

— Part 2: Chimneys serving more than one combustion appliance;
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— Part 3: Methods for the development of diagrams and tables for chimneys serving one heating
appliance.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,

Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Selles standardis kirjeldatud arvutus on keerukas ja seda tuleb lahendada, kasutades arvutiprogrammi.
Standardi EN 13384-1 arvutusmeetodi tildpohimd&tted kehtivad ka selle standardi puhul.

See standard toetab mitut (rohkem kui iiht) [A) poletusseadet ¢l teenindavate Kkorstnate
teostusstandardeid.

Teostusstandard mairab kindlaks mitut [A) poletusseadet 3] teenindava korstna kujunduse,
paigaldamise, kasutusele votmise ja hooldusega seotud piirid ning ohutuskaalutlused (millega
arvutusmeetod ei tegele).
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1 KASITLUSALA

Standardi EN 13384 see osa maaratleb termo- ja hiidrodiinaamika arvutusmeetodid mitmele (rohkem kui
tihele) [A) poletusseadmele (] maeldud korstnate puhul.

Standardi EN 13384 see osa kasitleb mélemaid juhtumeid:

a) kui korstnasse viib rohkem kui tks suitsulddri ithendustoru, millest igaiihe kiiljes on mitme
sisseviiguga paigaldusega iiks v6i mitu seadet, voi

b) kui korstnasse viib iiks suitsuldori tihendustoru, mis iihendab kaskaadpaigaldusega rohkem kui iiht
seadet.

Punkti a) alla liigituvad ka mitme sisseviiguga kaskaadpaigaldusega juhtumid.

Standardi EN 13384 see osa kasitleb alaréhu tingimustes to6tavaid korstnaid (suitsulddri tthendustorud
voivad olla samuti tilerdhu tingimused) ja iilerdhu tingimustes to6tavaid korstnaid ning kehtib nii vedel-,
gaas- kui ka tahke kiitusega tootavate jA1) poletusseadmete 1] korstnate puhul.

Standardi EN 13384 see osa ei kehti:

— erineva termilise takistuse voi ristldikega korstnaldikudega korstnate puhul. See osa ei kehti
energiasadstu arvutamiseks:

— avatud koldega korstnate puhul, nditeks avatud kaminaid (tulekoldeid) teenindavad korstnad vdi
korstna sissevooluavad, mis on tavaliselt méeldud ruumis avatult kasutamiseks;

— korstnate puhul, mis teenindavad loomuliku témbe, ventilaatori kasutuse, sundtdmbe voi
sisepdlemismootori osas eri tiilipi poletusseadmeid (4]. Ventilaatoriga seadmeid, kus ventilaatori
ja korstna vahel on suitsugaaside limbersuunaja (tdmbe kdrvalejuhtija), tuleb pidada loomuliku
tdmbega seadmeteks;

— enam kui viielt tasandilt mitme sisseviiguga korstnate puhul (See ei kehti tasakaalustatud 166riga
korstna puhul);

— korstnate  puhul, mis teenindavad avatud ohuvarustusega  (loomuliku  tdmbega)
%) péletusseadmeid ¢1] 14bi ventilatsiooniavade véi ohutorustiku, mis ei asu samas ohurdhu
piirkonnas (naiteks hoone samal kiiljel).

Ulershu korstnate puhul kehtib see osa vaid juhul, kui poletusseadet (1], mida ei kdeta, on voimalik
suitsugaasi tagasivoolu valtimiseks edukalt eraldada.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi osaliselt
vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos voimalike muudatustega.

EN 1443:2003. Chimneys - General requirements

EN 13384-1:2015+A1:2019. Chimneys - Thermal and fluid dynamic calculation methods - Part 1: Chimneys
serving one appliance

EN 15287-1:2007+A1:2010. Chimneys - Design, installation and commissioning of chimneys - Part 1:
Chimneys for non-roomsealed heating appliances

EN 15287-2:2008. Chimneys - Design, installation and commissioning of chimneys - Part 2: Chimneys for
roomsealed appliances
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prEN 16475-2. Chimneys - Accessories - Part 2: Chimney fans - Requirements and test methods

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse standardites EN 1443:2003, EN 13384-1:2015+A1:2019,
EN 15287-1:2007+A1:2010, EN 15287-2:2008 ning allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1

korstnaldik (chimney segment)

korstna osa kahe jarjestikuse suitsugaasi ithenduse vdi viimase suitsugaasi iihenduse ja korstnaava vahel.
Korstna arvutuslik osa

3.2

kollektorildik (collector segment)

lthenduslddri osa kahe jarjestikuse suitsugaasi iihenduse voi viimase suitsugaasi tthenduse ja korstna
sissevoolu vahel

3.3

suitsugaasi massivoog (flue gas mass flow)

m

poletusseadmest A1l ithendusloori kaudu ajatihiku kohta valjuv suitsugaasi mass

MARKUS  Mitut (rohkem kui iiht) A pdletusseadet (1] teenindava korstna puhul nimetatakse 6hku, mis liigub libi
seadme, mida ei kdeta, samuti suitsugaasi massivooks.

3.3.1
suitsugaasi deklareeritud massivoog (declared flue gas mass flow)

My

[*) poletusseadme A1 j tootja avaldatud suitsugaasi massivoog seoses arvutuses kasutatud
soojustootlikkusega (soojusvaljastusega, valjundsoojusega)

3.3.2
suitsugaasi arvutuslik massivoog (calculated flue gas mass flow)

ch,j

tombe ja [A1 poletusseadme j arvutuslike tootingimuste juures arvutatud suitsugaasi massivoog

3.4
suitsugaasi arvutuslik temperatuur (calculated flue gas temperature)

T

We,j
suitsugaasi arvutuslikust massivoost séltuv suitsugaasi temperatuur [A) poletusseadme Gl
valjavooluavas

3.5

poletusseadme suitsugaasi arvutuslik tomme (calculated draught of the flue gas of the
combustion ¢l appliance)

P

Wec,j
suitsugaasi arvutuslikust massivoost séltuv tdmme [A1) pdletusseadme j suitsugaasi valjavooluavas

3.6
sulgsiiber (flue damper)
166ri sulgemiseks vai osaliseks sulgemiseks kasutatav seade





